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593538-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'électricité — Uberpriifung ortsverinderlicher elektrischer Betriebsmittel
in allen Einrichtungen des Landkreises Cuxhaven

OJ S 166/2026 28/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Cuxhaven
Adresse électronique: vergabestelle@landkreis-cuxhaven.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Uberprifung ortsveranderlicher elektrischer Betriebsmittel in allen Einrichtungen des
Landkreises Cuxhaven
Description: Der Landkreis Cuxhaven beabsichtigt, die Erfassung und Durchfiihrung der
wiederkehrenden Prifungen der nicht ortsfesten (ortsveranderlichen) elektrischen
Betriebsmittel nach den Unfallverhitungsvorschriften DGUV 203-071 an einen externen
Elektrofachbetrieb zu vergeben. Gepruft werden sollen alle vorhandenen ortsveranderlichen
Betriebsmittel (geschatzt 41.878 Gerate) in den z.Zt. 75 Einrichtungen des Landkreises
Cuxhaven in einem einjahrigen Turnus Uber eine Vertragslaufzeit von funf Jahren. Die Prifung
der ortsveranderlichen elektrischen Betriebsmittel erfolgt 1-phasig (230 V) gemal® TRBS 1201
und DGUV Vorschrift 3/4 nach Prifnorm DIN EN 50678 (VDE 0701) bzw. DIN EN 50699 (VDE
0702).
Identifiant de la procédure: 7343b7fd-399a-440d-b69e-833258e6ba12
Identifiant interne: 26-054EU-L-18
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Elektrotechnische Prifung

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71314100 Services d'électricité

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Cuxhaven (DE932)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erflllungsorte sind die jeweiligen Standorte der Einrichtungen
innerhalb des Kreisgebietes des Landkreises Cuxhaven, in denen sich die ortsveranderlichen
elektrischen Betriebsmittel befinden. Zu den Einrichtungen gehéren insbesondere
Verwaltungsgebaude und Schulen (z.T. mit Sporthallen), aber auch andere Liegenschaften
wie KreisstraRenmeistereien, Feuerwehrtechnische Zentralen, Museen und diverse kleinere
Nebenstellen. Insgesamt handelt es sich um 75 Einrichtungen.
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2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv - VgV - Offenes Verfahren gem. §§ 14, 15 VgV und § 119 GWB

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung
zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Fraude: Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrunden mit seinem
Angebot einzureichen.
Participation a une organisation criminelle: Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrunden mit
seinem Angebot einzureichen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen.
Faute professionnelle grave: Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit
seinem Angebot einzureichen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen.
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen.

Etat de cessation d’activités: Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Insolvabilité: Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.

Biens administrés par un liquidateur: Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB - Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Elektrotechnische Prifung
Description: Der Landkreis Cuxhaven beabsichtigt, die Erfassung und Durchfuhrung der
wiederkehrenden Prifungen der nicht ortsfesten (ortsveranderlichen) elektrischen
Betriebsmittel nach den Unfallverhitungsvorschriften DGUV 203-071 an einen externen
Elektrofachbetrieb zu vergeben. Gepruft werden sollen alle vorhandenen ortsveranderlichen
Betriebsmittel (geschatzt 41.878 Gerate) in den z.Zt. 75 Einrichtungen des Landkreises
Cuxhaven in einem einjahrigen Turnus Uber eine Vertragslaufzeit von funf Jahren. Die Prifung
der ortsveranderlichen elektrischen Betriebsmittel erfolgt 1-phasig (230 V) gemall TRBS 1201
und DGUV Vorschrift 3/4 nach Prifnorm DIN EN 50678 (VDE 0701) bzw. DIN EN 50699 (VDE
0702).
Identifiant interne: LOT-0001 E93873412

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71314100 Services d'électricité

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Cuxhaven (DE932)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erflllungsorte sind die jeweiligen Standorte der Einrichtungen
innerhalb des Kreisgebietes des Landkreises Cuxhaven, in denen sich die ortsveranderlichen
elektrischen Betriebsmittel befinden. Zu den Einrichtungen gehéren insbesondere
Verwaltungsgebaude und Schulen (z.T. mit Sporthallen), aber auch andere Liegenschaften
wie KreisstralRenmeistereien, Feuerwehrtechnische Zentralen, Museen und diverse kleinere
Nebenstellen. Insgesamt handelt es sich um 75 Einrichtungen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 10/11/2026
Date de fin de durée: 31/12/2031
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Der Auftrag zur Erbringung dieser Leistung soll an ein
erfahrenes, fachkundiges, leistungsfahiges und zuverlassiges Unternehmen vergeben werden.
Der Einsatz von Nachunternehmern ist im Angebot anzugeben. Nachunternehmer sind bereits
bei Angebotsabgabe namentlich zu benennen. Die Erfullung der nachfolgenden
Eignungskriterien ist Voraussetzung, um fur die Wertung des Angebots zugelassen zu
werden. Der Nachweis der Eignung ist wie folgt zu fuhren: 1. Eigenerklarung zur Eignung
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die
Praqualifizierungsdatenbank fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt ,124 LD Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das Angebot in die
engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der
.Eigenerklarung zur Eignung“ genannten Nachweise und Bescheinigungen zustandiger Stellen
zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Das Formblatt ,124 LD Eigenerklarung zur
Eignung“ ist Bestandteil der Vergabeunterlagen. 2. Nachweis der Fachkunde Der Bieter hat
die gesamtverantwortliche Fachkraft namentlich zu benennen. Ein Nachweis Uber seine
Qualifikation und seine Befahigung ist vorzulegen. 3. Referenzliste (It. Anlage):
Referenzleistungen Der Bieter muss Uber entsprechende Erfahrungen verfligen. Es sind drei
vergleichbare Auftrage, die innerhalb der letzten 5 Jahre ausgeflhrt wurden in der beigeflgten
Anlage ,Referenzliste“ zu benennen. 4. Erklarung zur Tariftreue / Mindestentgelt GemaR § 4
NTVergG sind die gtiltigen und durch Rechtsverordnung verbindlichen Mindestlohn-
Tarifvertrage aufgrund des Arbeitnehmerentsendegesetzes einzuhalten. Soweit kein
entsprechender Tarifvertrag Anwendung findet oder der Mindestlohn des geltenden
Tarifvertrages geringer ist als der gesetzliche Mindestlohn, gilt verpflichtend die Zahlung des
gesetzlichen Mindestlohns nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes. Der Nachweis ist
durch Eigenerklarung zur Tariftreue zu fuhren. Die entsprechende Erklarung ist Bestandteil
der Vergabeunterlagen. 5. Erklarung zur EU-Verordnung 2022/576 (Russlandsanktionen)
Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentlichen Auftrage und Konzessionen
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als
Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Der Nachweis ist durch
Eigenerklarung zur EU-Verordnung (Formblatt Eigenerklarung zur EU-Verordnung 2022- 576)
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zu fuhren. Die abzugebende Erklarung ist Bestandteil der Vergabeunterlagen. Hinweis
Nachunternehmereinsatz Bei einem Einsatz von Nachunternehmen sind samtliche
Erklarungen zur Eignung sowie auch von den Nachunternehmern einzureichen. Hinweis zu
Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften werden zugelassen und wie Einzelbieter
behandelt. Alle Erklarungen sind vollstandig von jedem Unternehmen zu erbringen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: .
Description: Der Preis ist alleiniges Kriterium.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E93873412

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E93873412
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 42 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 56 VgV.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informations- und
Wartepflicht gemal § 134 GWB: Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information an die nicht berucksichtigten Bieter geschlossen werden. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Ein
Nachprufungsantrag ist gemaR § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht 9 innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, und 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Cuxhaven
Organisation qui traite les offres: Landkreis Cuxhaven

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Cuxhaven
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 03352-0-30
Adresse postale: Vincent-Libeck-Str. 2
Ville: Cuxhaven
Code postal: 27474
Subdivision pays (NUTS): Cuxhaven (DE932)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@landkreis-cuxhaven.de
Téléphone: +49 47 21 66 24 88
Adresse internet: https://www.landkreis-cuxhaven.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: 1:4131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Luneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +494131151334
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
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8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 32c5eca7-0605-49d6-80e5-5e143faf543b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/08/2026 15:04:55 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 593538-2026

Numéro de publication au JO S: 166/2026

Date de publication: 28/08/2026
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